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Instalacion en el puerto de Marina Vela en Barcelona de papeleras Eterna y pilonas Hospitalet. | Installation sur le port de Marina Vela a Barcelone de corbeilles Eterna et bornes Hospitalet. | Installation in the Marina Vela harbour in Barcelona of Eterna bins and Hospitalet bollards. =
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Banco Polimero Reciclado
Banc Polymeére Recyclé | Recycled Polymer Bench

Citizen Eco

UM301PR
By Eugeni Quitllet © ® BENITO

- Polimero reciclado y reciclable. SIN MANTENIMIENTO.
- Acabado color Marson.
- Fijacion al suelo mediante pernos de expansion @10.

- Polymere recyclé et recyclable. SANS ENTRETIEN.
- Finition coloris Marson.
- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion @10.

- Recycled and recyclable polymer. MAINTENANCE-FREE.
- Marson colour finish.
- Anchoring to the ground by means of @10 expansion bolts.
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Ref. A B H H1
UM301PR 1800mm 650mm 810mm 450mm

UM301SPR 700mm 650mm 810mm 450mm

Delta Finalist
DI Awards
2016




Bancos Polimero Reciclado | Bancs Polymeére Recyclé | Recycled Polymer Benches
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Ecosens uwss2kc Rar uwssss Sis B uwms37s
A:1800mm B: 725mm H: 845mm H1: 440mm A:1800mm B: 460mm H: 475mm A:1930mm B: 460mm H: 450mm



Bancos Polimero Reciclado | Bancs Polymére Recyclé | Recycled Polymer Benches
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Vertebra Respaldo umsaar Vertebra uwvs22 Vertebra Curvo Respaldo uwsasr Vertebra Curvo uwms2s
A:1850mm B: 610mm A:1850mm B: 610mm A: 2000mm A1 1645mm A: 2000mm A1:1645mm B: 610mm
H: 795mm H1: 450mm H: 450mm H: 610mm H1: 450mm H: 450mm




Citizen
UM301
By Eugeni Quitllet © ® BENITO

- Tablones en madera tropical tratados con Lignus.

- Acabado satinado.

- Bancada en fundicion ductil tratada con Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color Marson.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansion M10.

- Lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition satinée.

- Pietement en fonte ductile avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris Marson.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Tropical wood boards trated with Lignus.

- Satin finish.

- Ductile iron frame treated with Ferrus.

- Marson colour polyester powder coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.
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Ref. A B H H1

UM301 1800mm 650mm 820mm 450mm

UM301S 700mm 650mm 820mm 450mm

UM301L 2400mm 650mm 820mm 450mm




Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches /ﬁ\
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Banco de Madera
Banc en Bois | Wooden Bench

NeoBarcino

UM304N
By Joaquim Carandell © ® BENITO

- Seis tablones en madera tropical tratados con Lignus.

- Acabado imprimacién epoxi y pintura poliéster en polvo
color gris martelé.

- Bancada en fundicién ductil tratada con Ferrus.

- Acabado color natural.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Six lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition apprét époxy et peinture poudre polyester coloris gris
martelé.

- Pietement en fonte ductile avec traitement Ferrus.

- Finition teinte naturelle.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Six tropical wood boards treated with Lignus.

- Epoxy primer and martele grey polyester powder coating finish.
- Ductile iron frame treated with Ferrus.

- Natural colour finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

* Opcional | En option | Optional

[;1:

H1

Ref. A B H H1
UM304N 1800mm 710mm 835mm 460mm
UM304NS 700mm 710mm 835mm 460mm

UM304NL 3000mm 710mm 835mm 460mm




Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches

=

Neobarcino umzosn Neobarcino S umsosns Neobarcino B umzoss Neobarcino L umzosnt



Banco de Madera

NeoBarcino Luxe

By Joaquim Carandell © ® BENITO

- Siete tablones en madera tropical tratados con Lignus.

- Acabado color natural.

- Bancada en aluminio con tratamiento electrolitico.

- Acabado imprimacién epoxi y pintura poliéster en polvo
color gris martelé.

- Fijacion al suelo mediante 4 tornillos M10.

- Sept lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte naturelle.

- Pietement en aluminium avec traitement €lectrolytique.

- Finition apprét époxy et peinture poudre polyester coloris gris
martelé.

- Ancrage au sol au moyen de 4 boulons M10.

- Seven tropical wood boards treated with Lignus.

- Natural colour finish.

- Aluminium frame with electrolytic treatment.

- Epoxy primer and martele grey polyester powder coating finish.
- Anchoring to the ground by means of 4 M10 bolts.

* Opcional | En option | Optional

A B
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Ref. A B H H1

UM304AL 1800mm 710mm 835mm 460mm
UM304NPRH  1800mm 710mm 835mm 460mm
UM304NMTP  1800mm 710mm 835mm 460mm

UM304A 1800mm 710mm 835mm 460mm




Pietement ALUMINIUM | ALUMINIUM Frame

Neobarcino Luxe umzosaL

Madera ECO

Bois ECO | ECO Wood

Neobarcino Eco umzoanrrH

Madera TECNICA

Bois TECHNIQUE | TECHNICAL Wood

Neobarcino Técnica umzosanmre

ancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches

Bois PIN | PINE Wood
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Banco de Madera
Banc en Bois | Wooden Bench

Oslo

UM319
By BNRC © ® BENITO

- Cinco tablones de madera tropical tratada con Lignus.
- Acabado color natural.

- Bancada en fundicién dictil con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color Marson.

- Fijacién al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Cing lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte naturelle.

- Pietement en fonte ductile avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris Marson.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Five tropical wood boards treated with Lignus.

- Natural colour finish.

- Ductile iron frame treated with Ferrus.

- Marson colour polyester powder coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

H1

Ref. A B H H1
UM319 1800mm 590mm 820mm 460mm
UM319S 700mm 590mm 820mm 460mm




Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches
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Leman

UM397
By Compagnie des Rues © ® BENITO

- Tablones de madera tropical tratada con Lignus.

- Acabado color caoba.

- Bancada en fundicién duictil con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color gris.

- Fijacién al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte acajou.

- Pietement en fonte ductile avec traitement Ferrus.

- Finition peinture polyester coloris gris.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Tropical wood boards treated with Lignus.

- Mahogany colour finish.

- Ductile iron frame treated with Ferrus.

- Grey polyester coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

A B
_—
Ref. A B H H1
UMB397E 1965mm 600mm 830mm 420mm
UM397S 650mm 600mm 830mm 420mm
UM397 2300mm 600mm 830mm 420mm

UM397B 2300mm 545mm 450mm -
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Banco de Madera
Banc en Bois | Wooden Bench

Quatro

UM377X
By Carles Casamor y Marta Gabds © ©® BENITO

- Cinco tablones de madera tropical tratada con Lignus.

- Acabado color natural.

- Bancada en acero tratado con Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color oxirén rojo éxido.
- Fijacién al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Cing lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte naturelle.

- Pietement en acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris oxiron rouge rouille.
- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Five tropical wood boards treated with Lignus.

- Natural colour finish.

- Iron frame treated with Ferrus.

- Rust red oxiron polyester powder coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

Ref. A B H H1
UM377X 2000mm 665mm 795mm 450mm
UM377SM 620mm 665mm 795mm 450mm




Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches
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Alea

UM395
By Josep Surifiach © ® BENITO

- Tres tablones de madera tropical tratada con Lignus.

- Acabado color natural.

- Bancada y respaldo en acero galvanizado tratado con Ferrus.
- Acabado pintura poliéster color rojo cobre.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Trois lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte naturelle.

- Pietement et dossier en acier galvanisé avec traitement Ferrus.
- Finition peinture polyester coloris rouge cuivre.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Three tropical wood boards treated with Lignus.

- Natural colour finish.

- Galvanised steel frame and back treated with Ferrus.

- Copper red polyester coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

A B
£|
Ref. A B H H1
UM395 2095mm 670mm 880mm 425 mm

UM395B 2100mm 675mm 590mm 430mm
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Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches
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Banco de Madera
Banc en Bois | Wooden Bench

Delta XXI

UM363W
By Mir Vall © ©® BENITO

- Tablones de madera tropical tratada con Lignus.

- Acabado color natural.

- Bancada en fundicién ductil con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color gris martelé.
- Fijacion al suelo mediante pernos de expansion M10.

- Lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte naturelle.

- Pietement en fonte ductile avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris gris martelé.
- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Tropical wood boards treated with Lignus.

- Natural colour finish.

- Ductile iron frame treated with Ferrus.

- Martele grey polyester powder coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

* Opcional | En option | Optional

A B
0 T
L T
Ref. A B H H1
UM363W 1700mm 685mm 835mm 455mm
UM363WS 650mm 685mm 835mm 455mm

UM363WL 3000mm 685mm 835mm 455mm




Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches
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Arg

UM384
By Jornet Llop © ® BENITO

- Tablones de madera tropical tratada con Lignus.

- Acabado color natural.

- Estructura en acero laminado en frio con tratamiento Ferrus.
- Acabado pintura poliéster color oxirén negro forja.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Lattes en bois tropical traité avec Lignus.

- Finition teinte naturelle.

- Structure en acier laminé a froid avec traitement Ferrus.
- Finition peinture polyester coloris oxiron noir forge.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Tropical wood boards treated with Lignus.

- Natural colour finish.

- Cold-rolled steel structure treated with Ferrus.

- Forge black oxiron polyester coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

Ref. A B H H1
UM384 2020mm 800mm 845mm 455mm
UM384B 2020mm 800mm - 455mm




Bancos Madera | Bancs Bois | Wooden Benches

Bretafa uws.
A:1800mm B: 630mm H: 770mm H1: 445mm

Barcino uwmsoss
A:1800mm B: 700mm H: 785mm H1: 440mm

Roda uwms2o
A:1995mm B: 620mm H: 750mm H1: 415mm

T

Bretafa B uwms7ae
A:1800mm B: 630mm H1: 445mm

s

Barcino S uwmzoss
A: 540mm B: 700mm H: 785mm H1: 440mm

i

Roda S ums2os
A: 595mm B: 620mm H: 750mm H1: 415mm

\

Cantabrico uwmszs
A: 2000mm B: 505mm H: 700mm H1: 400mm

1

Madrid uwmzz0

A: 2000mm B: 655mm H: 840mm H1: 450mm

Goteborg uwvsss
A:1650mm B: 650mm H: 950mm H1: 460mm




Tor

UM353
By BNRC © ® BENITO

- Tablones de madera de pino.

- Acabado color natural.

- Bancada en acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color corten.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansion M10.

- Lattes en bois de pin.

- Finition teinte naturelle.

- Pietement en acier galvanisé.

- Finition peinture poudre polyester coloris Corten.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Pine wood boards.

- Natural colour finish.

- Galvanised steel frame.

- Corten polyester powder coating finish.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

A B
| Jb
| I L
Ref. A B H H1
UM351 1850mm 565mm 850mm 460mm
UM352 2400mm 560mm 830mm 465mm
UM353 1850mm 520mm 770mm 450mm




Bancos Madera de Pino | Bancs Bois de Pin | Pine Wood Benches
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Olea

um3i4
By BNRC © ® BENITO

- Tablones de madera de pino tratada en autoclave.
- Pies tubulares en acero corten.
- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Lattes en bois de pin traité en autoclave.
- Pietement en téle d'acier Corten.
- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Pine wood boards treated in autoclave.
- Corten steel sheet frame.
- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

A B
! TT TT !
T e
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Ref. A B H H1

Uum3i14 1850mm 575mm 940mm 460mm

UM314G 1850mm 575mm 940mm 460mm

UM314B 1850mm 430mm - 450mm

UM314T 500mm 430mm - 450mm




Bancos Madera de Pino | Bancs Bois de Pin | Pine Wood Benches
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Gavarres

Ref. A B H H1

UM31IR 1850mm 575mm 810mm 500mm
UM3NS 460mm 440mm 500mm 500mm
Um3mn 440mm 500mm - 500mm

UM31IRS 460mm 575mm 810mm 500mm
UM3NRD  3680mm 440mm 810mm 500mm

UM3S0  1780mm - 560mm - 855mm - 455mm Banco Gavarres uwvsir Silla Gavarres uvsns  Silla Respaldo Gavarres uwsirs




Bancos Madera de Pino | Bancs Bois de Pin | Pine Wood Benches
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Essen

UM379M
By BNRC © ® BENITO

- Acero galvanizado con tratamiento Ferrus.
- Acabado color negro forja.
- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Acier galvanisé avec traitement Ferrus.
- Finition coloris noir forge.
- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Galvanised steel treated with Ferrus.
- Forge black finish.
- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

Ref. A B H H1

UM379M 1660mm 620mm 805mm 445mm

um388 2085mm 590mm 800mm 400mm

UM392 1860mm 580mm 815mm 450mm

UM340 2065mm 760mm 855mm 430mm

UM396E 2000mm 620mm 805mm 444mm .
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Banco de Hormigon

Banc en Béton | Concrete Bench
UM372

- Prefabricado de hormigén.
- Color gris granitico de aspecto rugoso.
- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

- Béton préfabriqué.
- Coloris gris granite d'aspect rugueux.
- Fixation au sol par son propre poids.

- Precast concrete.
- Textured granite grey colour.
- Fixing to the ground by its own weight.

A B
T
—

Ref. A B H H1
UM372 2000mm 500mm 450mm -
UM372L 2000mm 500mm 450mm -
UM372S 500mm 500mm 450mm -
UM372LM 2000mm 500mm 450mm -
UM372LML  2000mm 500mm 450mm -
UM372SLM 500mm 500mm 450mm -
UM372LP 2000mm 500mm 450mm 775mm
UM372LPL 2000mm 500mm 450mm 775mm

UM372SLP 500mm 500mm 450mm 775mm




Bancos Hormigén | Bancs Béton | Concrete Benches

Kube uwzn2 Kube L umz7aL Kube S uwms7s

Kube M uwmz7aum Kube M Luz umz7aime Kube SM uwms72sim

Kube M Plus uwms7aLe Kube M Plus Luz uwsz7aipL Kube MPS uwms7aste







Banco de Hormigon
Banc en Béton | Concrete Bench

Kube Kurve

UM372SK

- Prefabricado de hormigén.
- Color gris granitico de aspecto rugoso.
- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

La combinacién de asientos plantea un juego estético y ofre-
ce la posibilidad de que estos se orienten en distintas direc-
ciones.

- Béton préfabriqué.
- Coloris gris granite d'aspect rugueux.
- Fixation au sol par son propre poids.

La combinaison d’assises offre un jeu esthétique et permet leur
orientation dans différentes directions.

- Precast concrete.
- Textured granite grey colour.
- Fixing to the ground by its own weight.

The seating combination offers an aesthetic game and allows
items to be oriented in different directions.

AxB
T
T T T T
B1
Ref. A B B1 H
UM372SK 500mm 500mm 420mm 450mm

Kube Kurve umz7ask
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Ref.
UM371L
UM371LP
UM371LM
UM369

~ UM369RG

| UM369LM
~ UM370
UM370C
UM375

A
3000mm
3000mm
3000mm
2000mm
2000mm
2000mm
2000mm
2000mm
1200mm

B
800mm
800mm
800mm
600mm
600mm
600mm
450mm
560mm

1200mm




Bancos Hormigén | Bancs Béton | Concrete Benches /n\
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Petrus

DISENO ARQUITECTONICO
Espacios atractivos y funcionales.

CONCEPTION ARCHITECTURALE
Espaces attractifs et fonctionnels.

ARCHITECTURAL DESIGN
Attractive and functional spaces. Silla Petrus uwvssot Tumbona Petrus uwssosr



Ref.
UM359T
UM359SR
UM359
UM359S

B1

H1

A
600mm
600mm
1640mm
600mm

B
1610mm
800mm

610mm
600mm

820mm
820mm
470mm
470mm

H1
645mm
460mm

Banqueta Petrus

UM359

Bancos Hormigén | Bancs Béton | Concrete Benches

Banqueta Individual Petrus uwmssos

f

=



PAPELERAS

CORBEILLES | LITTER BINS

near cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website



https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/papeleras.html

Polimero Reciclado - SIN MANTENIMIENTO | Polymere Recyclé - SANS ENTRETIEN | Recycled Polymer - MAINTENANCE-FREE

PAPELERAS |
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Deployee | PAG38
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p73
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Papelera Polimero Reciclado

Corbeille Polymere Recyclé | Recycled Polymer Litter Bin
PAG63 - 50L

By BNRC © ® BENITO

- Pies y tablones de polimero reciclado y reciclable.

SIN MANTENIMIENTO.

- Aro abatible para la bolsa de basura.

- Fijacion al suelo mediante tres pernos de expansiéon M8.

- Pieds et lattes en polymere recyclé et recyclable. SANS
ENTRETIEN.

- Anneau rabattable pour le sac poubelle.

- Ancrage au sol au moyen de trois boulons a expansion M8.

- Recycled and recyclable polymer legs and boards.
MAINTENANCE-FREE.

- Hinged ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of three M8 expansion bolts.

VACIADO:

VIDAGE :
Ref. A B H H1 EMPTYING:
PAG63 440mm 430mm 510mm -
PAG30 @420mm - 1250mm 515mm
PA656 430mm 300mm 800mm 600mm

PAG57 @450mm - 800mm 600mm



Papeleras Polimero Reciclado | Corbeilles Polymeére Recyclé | Recycled Polymer Litter Bins

1 B B

Kom rae30 Elipsis 50 raess - 5oL Releu 90 raes7 - 9oL




Citizen
PAGO1 - 60L
By Eugeni Quitllet © ©® BENITO

- Estructura, cubeta y pies de acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado color marson.

- Aro de acero zincado para fijar la bolsa de basura.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansion seguin
superficie y proyecto.

- Structure en acier avec traitement Ferrus.

- Finition coloris Marson.

- Anneau en acier zingué pour fixer le sac poubelle.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion en fonction
de la surface et du projet.

- Iron structure treated with Ferrus.

- Marson colour finish.

- Zinc-plated ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of expansion bolts
depending on the surface and the project.

H1

T
Ref. A B H H1

PAGO1 545mm 450mm 920mm 525mm
PAGOIM 545mm 450mm 920mm 525mm

PAGOTV 545mm 450mm 920mm 525mm

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Papeleras Urbanas | Corbeilles Urbaines | Urban Litter Bins

Citizen rasor Citizen M rasom Citizen V rasov




Eterna

PAGET - 80L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura y cubeta en polietileno de alta densidad.
- Acabado rugoso y color negro forja.

- Apaga cigarrillos en acero inoxidable.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién @10.

- Structure et seau intérieur en polyéthylene haute densité.
- Finition coloris noir forge d'aspect rugueux.

- Ecrase-mégots en acier inoxydable.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion @10.

- High-density polyethylene structure and inner bucket.

- Textured forge black finish.

- Stainless steel cigarette stubber.

- Anchoring to the ground by means of @10 expansion bolts.

Opcional Reciclaje:
En option Recyclage : = f
Optional Recycling: ] [

0

@GL
H

I

Ref. A B H
PAG61 600mm 400mm 1000mm




eras Urbanas | Corbeilles Urbaines | Urban Litter Bins

03. Sombrero de proteccién
contra la lluvia y la entrada de
elementos de gran tamafio.

01. Cubeta independiente
para el cenicero,

con apaga cigarrillos,
todo en acero inoxidable.

04. Disefio redondeado,
sin caras planas
donde acumular suciedad.

02. Puerta con cierre
auto blocante.

't,

05. Cubeta extraible fabricada en polietileno.

L
06. Anclaje 4 tornillos M8.

01. Réceptacle indépendant pour le cendrier, avec écrase-mégots, tout en acier Rain cover which also prevents the entry of large elements.
inoxydable. 04. Design arrondi, sans surfaces plates pour éviter le dépots de saleté.

Independent receptacle for the ashtray, with cigarette stubber, everything made of Rounded design, without flat sides to prevent dirt accumulation.
stainless steel. 05. Seau intérieur en polyéthylene.
02. Porte avec serrure autobloquante. Polyethylene inner bucket.

Self-locking door. 06. Ancrage 4 vis M8.

03. Protege-pluie qui évite également I'entrée d'éléments de grande taille. Anchoring 4 M8 bolts.




PAG93GR - 50L
By Josep Surinyach © © BENITO

- Cubeta de acero galvanizada reforzada, con tratamiento Ferrus.
- Acabado pintura poliéster en polvo color negro forja.

- Sistema interior con aro abatible para la bolsa de basura.

- Fijacion al suelo mediante tres pernos de expansion M8.

- Structure en acier galvanisé renforcé avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris noir forge.

- Systéeme intérieur avec anneau rabattable pour le sac poubelle.
- Ancrage au sol au moyen de trois boulons a expansion M8.

- Reinforced galvanised steel structure treated with Ferrus.

- Black forge polyester powder coating finish.

- Inner system with hinged ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of three M8 expansion bolts.

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:

Ref. A B H
PAGO3GR 385mm 385mm 825mm
.'-
- P A 4y :
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Argo Plus

PA692SGRH - 70L
By Josep Surifiach © ® BENITO

- Cubeta de acero galvanizada reforzada, con tratamiento Ferrus.
- Acabado pintura poliéster en polvo color gris RAL9006.

- Sistema interior con aro abatible para la bolsa de basura.

- Fijacion al suelo mediante tres pernos de expansion M8.

- Structure en acier galvanise renforcé avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris gris RAL9006.

- Systéme intérieur avec anneau rabattable pour le sac poubelle.
- Ancrage au sol au moyen de trois boulons a expansion M8.

- Reinforced galvanised steel structure treated with Ferrus.

- Grey RAL9S006 polyester powder coating finish.

- Inner system with hinged ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of three M8 expansion bolts.

T . L i B : VACIADO:

;&
A . ; " [ VIDAGE :
G o . 3 ' ' " EMPTYING:
Bt i r‘.‘- i .
Ref. A B H -

PA692SGRH 400mm 400mm 1025mm




Papelera Urbana
Corbeille Urbaine | Urban Litter Bin

Dara

PA694SMO - 95L
By Joaquim Carandell © ® BENITO

- Acero galvanizado con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color negro forja.

- Cuerpo con sombrero y cenicero incorporado.

- Sistema interior con aro abatible para la bolsa de basura.
- Fijacién al suelo mediante tres pernos de expansién M8.

- Acier galvanisé avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris noir forge.

- Corps avec protege-pluie et cendrier intégré.

- Systéme intérieur avec anneau rabattable pour le sac poubelle.
- Ancrage au sol au moyen de trois boulons a expansion M8.

- Galvanised steel treated with Ferrus.

- Black forge polyester powder coating finish.
- Body with rain cover and built-in ashtray.

- Inner system with hinged ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of three M8 expansion bolts.

Ref. A B H
PAG94GE 660mm 430mm 1270mm
PA694SMO 535mm 370mm 1000mm

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Papeleras Urbanas | Corbeilles Urbaines | Urban Litter Bins /ﬁ\

Dara Plus rasosce Dara rasoasmo




Papelera Urbana
Corbeille Urbaine | Urban Litter Bin

Titan

PAG84 - 95L
By BNRC © ® BENITO

- Cubeta y tapa en acero zincado, con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color martelé negro.
- Cenicero incorporado y desmontable.

- Sistema interior con aro sujeta-bolsas y puerta frontal.

- Fijacién al suelo mediante 4 tornillos @10.

- Structure et protege-pluie en acier zingué.

- Finition peinture poudre polyester coloris martelé noir.

- Cendrier intégré et démontable.

- Systéme intérieur avec anneau pour le sac poubelle et porte
frontale.

- Ancrage au sol au moyen de 4 vis @10.

- Zinc-plated steel structure and rain cover.

- Martele black polyester powder coating finish.

- Removable built-in ashtray.

- Inner system with ring to fix the bag and front door.

- Anchoring to the ground by means of 4 @10 screws.

Ref. A B H
PAG84 500mm 320mm 1025mm

VACIADO:
VIDAGE:
EMPTYING:




Papelera Urbana
Corbeille Urbaine | Urban Litter Bin

Minimus
PAG24 - 451
By BNRC © ® BENITO

- Cubeta en acero zincado, poste de sujecion en acero galvanizado.
- Acabado pintura poliéster color negro forja y RAL 9006.

- Cubeta abatible con cierre mediante llave.

- Fijacidn al suelo mediante 3 tornillos @8.

- Structure en acier zingué, poteau en acier galvanisé.

- Finition peinture poudre polyester coloris noir forge et RAL 9006.
- Corbeille basculante avec fermeture par clé.

- Ancrage au sol au moyen de 3 vis @8.

- Zinc-plated steel structure, galvanised steel post.

- Forge black and RAL 9006 polyester powder coating finish.
- Tilting bin with key lock.

- Anchoring to the ground by means of 3 @8 screws.

Opcional Reciclaje:
En option Recyclage :
Optional Recycling:

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:

Ref. A H
PAG24 ©425mm 855mm




Papelera Urbana
Corbeille Urbaine | Urban Litter Bin

P77

PABI3 - 77L
By BNRC © ® BENITO

- Cubeta y estructura en acero zincado con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color negro forja.
- Sistema interior con aro abatible para la bolsa de basura.
- Fijacion al suelo mediante 3 tornillos @8.

- Structure en acier zingué avec traitement Ferrus.
- Finition peinture poudre polyester coloris noir forge.

- Systéeme intérieur avec anneau rabattable pour le sac poubelle.

- Ancrage au sol au moyen de 3 vis @8.

- Zinc-plated steel structure treated with Ferrus.

- Black forge polyester powder coating finish.

- Inner system with hinged ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of 3 @8 screws.

Ref. A H H1
PAG13 440mm 910mm 610mm

[

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Minsk

PAGT2 - 65L
By BNRC © ® BENITO

- Cubeta y estructura en acero zincado con tratamiento Ferrus.

- Pies en fundicién ductil.

- Acabado pintura poliéster en polvo en dos colores, pies negro
forja y cubeta color gris.

- Sistema interior con aro abatible para la bolsa de basura.

- Fijacion al suelo mediante 3 tornillos M8.

- Structure en acier zingué avec traitement Ferrus.

- Pieds en fonte ductile.

- Finition peinture poudre polyester en deux coloris, pieds noir forge
et structure coloris gris.

- Systéme intérieur avec anneau rabattable pour le sac poubelle.

- Ancrage au sol au moyen de 3 vis M8.

- Zinc-plated steel structure treated with Ferrus.

- Ductile iron legs.

- Bi-colour polyester powder coating finish, forge black legs and grey
structure.

- Inner system with hinged ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of 3 M8 screws.

Ref. A H H1
PA612 450mm 900mm 550mm




Papelera Urbana
Corbeille Urbaine | Urban Litter Bin

Mielek Top

PAB90S - 70L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura de acero zincado con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura de poliéster en polvo y barnizada. Color gris plata.
- Cubeta interior acero galvanizado.

- Fijacion al suelo mediante 4 tornillos @8.

- Structure en acier zingué avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester et vernie. Coloris gris argenté.
- Seau intérieur en acier galvanisé.

- Ancrage au sol au moyen de 4 vis @8.

- Zinc-plated steel structure treated with Ferrus.

- Polyester powder coating finish, varnished. Silver grey colour.
- Galvanised steel inner bucket.

- Anchoring to the ground by means of 4 @8 screws.

7
T
7,

| E—
Ref. A H
PA690S @450mm 995mm
PAGBBPE @455mm 800mm
PAG90 @455mm 800mm

PAG91 2410mm 800mm

- —
/ I VACIADO:

Y/

VIDAGE :
EMPTYING:




leras Urbanas | Corbeilles Urbaines | Urban Litter Bins
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Mielek Top rasgos - 70L Mid raessee - 700 Mielek R ras90 - 700 Mielek S raso1 - 701




Mielek T

PAB91SZ - 70L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura en acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura de poliéster en polvo color negro forja para la es-
tructura, y tapa en color Marson.

- Cubeta interior acero galvanizado.

- Fijacién al suelo mediante 4 pernos de expansion de @10.

- Structure en acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris noir forge pour la structure,
et protege-pluie coloris Marson.

- Seau intérieur en acier galvanisé.

- Ancrage au sol au moyen de 4 boulons a expansion @10.

- Steel structure treated with Ferrus.

- Forge black polyester powder coating finish for the structure, and
Marson rain cover.

- Galvanised steel inner bucket.

- Anchoring to the ground by means of 4 @10 expansion bolts.

Opcional Reciclaje: e i e

En option Recyclage : !
Optional Recycling: R

Ref. A H H1
PAG91SZ 410mm 410mm 920mm

\
\

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Papeleras Urbanas | Corbeilles Urbaines | Urban Litter Bins

1

Circular rasoom - soL Circular Semi rasism - 401 Circular Semi Inox rass - 4oL Circular Plus rasoos - 7oL
A: 465mm B: @375mm H: 885mm A: 540mm B: 220mm H: 905mm A: 540mm B: 220mm H: 905mm A: 540mm B: ©@435mm H: 885mm

=

ﬁ ' |j_ 63
Circular Inox easoom - soL Tulipa eaess - soL Fija Aro ras20 - 1oL Basculante ras23 - 320
A:465mm B: @375mm H: 885mm A: @560mm H: 800mm A: @435mm H: 860mm A: 400mm B: @320mm H: 1465mm

-

Vida XXI ras79 - 201 BCN racos - 70u Deployee ras3s - 1400 Basculante Pared ras23p - 320
A: ©9560mm H: 800mm A: 545mm B:©@440 mm H: 950mm A: @500mm H: 900mm A: 410mm B: ©320mm H: 750mm



Gavarres

PAGT - 110L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura de acero corten de 6 mm.
- Tablones de madera de pino tratada en autoclave.
- Cubeta interior acero galvanizado.

- Fijacion al suelo mediante 4 pernos de expansion de @10.

- Structure en acier Corten de 6 mm.

- Lattes en bois de pin traité en autoclave.

- Seau intérieur en acier galvanisé.

- Ancrage au sol au moyen de 4 boulons a expansion @10.

- 6mm Corten steel structure.

- Pine wood boards treated in autoclave.

- Galvanised steel inner bucket.

- Anchoring to the ground by means of 4 @10 expansion bolts.

Ref. A B H1
PAB1 440mm 460mm 1000mm

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Tor rasio - soL
A: 410mm B: 400mm H:1000mm

Olea rassi
A: @415mm H: 805mm

Rustica rassor - 9oL
A: 520mm B: @480mm H: 910mm

Olea raess - 108L
A: 415mm B: 4155mm H: 805mm

Papeleras Espacios Naturales | Corbeilles Espaces Naturels | Natural Areas Litter Bins /h\

Picco rasss - 9oL
A: 570mm B: 590mm H: 1000mm 65

Salou rae4r - 40l
A: @460mm H: 545mm




Papelera de Hormigon
Corbeille en Béton | Concrete Litter Bin

Kube

PAG72 - 140L

- Estructura en hormigoén prefabricado.

- Color gris granitico de aspecto rugoso.

- Aro para fijar la bolsa en acero con tratamiento Ferrus.
- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

- Structure en béton préfabriqué.

- Coloris gris granite d'aspect rugueux.

- Anneau pour fixer le sac poubelle en acier avec traitement Ferrus.
- Fixation au sol par son propre poids.

- Precast concrete structure.

- Textured granite grey colour.

- Iron ring to fix the bag treated with Ferrus.
- Fixing to the ground by its own weight.

(1
T
——7
A
o
Ref. A B H
PAG72 500mm 500mm 880mm
PAG72S 510mm 510mm 1100mm

PAG73 @500mm - 880mm




A

Papeleras Hormigén | Corbeilles Béton | Concrete Litter Bins

67

Kube Nin rae73

- 140L

Kube S rrs72s

- 140L

Kube ras72



Papelera de Reciclaje
Corbeille de Recyclage | Recycling Litter Bin

Kube Selectif

PAG72S3 - 140L

- Estructura en hormigoén prefabricado.

- Color gris granitico de aspecto rugoso.

- Tapa superior en acero con tratamiento Ferrus.

- Aro para fijar la bolsa en acero con tratamiento Ferrus.
- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

- Structure en béton préfabriqué.

- Coloris gris granite d'aspect rugueux.

- Protége-pluie en acier avec traitement Ferrus.

- Anneau pour fixer le sac poubelle en acier avec traitement Ferrus.
- Fixation au sol par son propre poids.

- Precast concrete structure.

- Textured granite grey colour.

- Steel rain cover treated with Ferrus.

- Iron ring to fix the bag treated with Ferrus.
- Fixing to the ground by its own weight.

[

T
——7

A

o
Ref. A B H
PA672S2 510mm 510mm 1100mm
PA672S3 510mm 510mm 1100mm
PA672SAZ 510mm 510mm 1100mm
PAG72SV 510mm 510mm 1100mm
PAG72SA 510mm 510mm 1100mm
PAG672SM 510mm 510mm 1100mm

Selectif 2

PA672S2 - 140L

Selectif 3

PA672S3

- 140L



Papeleras Reciclaje | Corbeilles Recyclage | Recycling Bins

Selectif Azul ras72saz - 1200 Selectif Verde ras72sv - 1400 Selectif Amarillo ras72sa - 1401 Selectif Marron ras72sm - 1oL




Papelera de Reciclaje
Corbeille de Recyclage | Recycling Litter Bin

Ecosens

PABE2ST - 75L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura en acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color gris.

- Perfiles de polimeros reciclados.

- Aro para fijar la bolsa en acero con tratamiento Ferrus.
- Fijaciéon mediante 4 pernos de expansion.

- Structure en acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture poudre polyester coloris gris.

- Profilés en polymere recyclé.

- Anneau pour fixer le sac poubelle en acier avec traitement Ferrus.
- Ancrage au moyen de 4 boulons a expansion.

- Iron structure treated with Ferrus.

- Grey polyester powder coating finish.

- Recycled polymer profiie.

- Iron ring to fix the bag treated with Ferrus.
- Anchoring by means of 4 expansion bolts.

—
T
SN
m
Ref. A B H

PA664S2 450mm 450mm 960mm

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Doria

PAB86 - 3x75L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura en chapa de acero reforzado con tratamiento Ferrus.
- En la parte de la tapa chapa de acero inoxidable.

- Acabado pintura poliéster color negro forja.

- Cenicero con apaga cigarrillos y cubeta propia.

- Fijaciéon recomendada sobre suelo duro o dado de hormigén,
mediante tres pernos @10.

- Structure en téle d'acier renforcé avec traitement Ferrus.

- Couvercle en téle d'acier inoxydable.

- Finition peinture poudre polyester coloris noir forge.

- Cendrier et écrase-mégots avec réceptacle indépendant.

- Ancrage recommandeé sur sol dur ou plot en béton, au moyen de
trois boulons @10.

- Reinforced steel sheet structure treated with Ferrus.

- Stainless steel sheet cover.

- Forge black polyester powder coating finish.

- Ashtray and cigarette stubber with independent receptacle.

- Recommended anchoring on hard ground or concrete, by means of
three @10 bolts.

Ref. A H H1
PA686 2620mm 910mm 820mm

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:




Iris
PAGS7 - 130L
By BNRC © ® BENITO

- Estructura en polietileno de alta densidad.

- Acabado polietileno texturizado color gris en toda su masa.

- Tapa con sistema de fijacion de bayoneta; aro metdlico para
sujetar las bolsas.

- Fijacion al suelo mediante pieza de anclaje para suelo blando,
pieza de anclaje para suelo duro o mediante bridas.

- Structure en polyéthylene haute densité.

- Finition en polyéthylene texturé coloris gris teint dans la masse.

- Couvercle avec systeme de verrouillage a baionnette ; anneau
métallique pour fixer le sac poubelle.

- Ancrage au sol au moyen d'une piece d'ancrage pour sol fluent, une
piece d'ancrage pour sol dur ou des brides.

- High density polyethylene structure.

- Textured solution-dyed grey polyethylene finish.

- Lid with bayonet locking system; metallic ring to fix the bag.

- Anchoring to the ground by means of a soft ground anchoring part, a
hard ground anchoring part or clamps.

Opcional Reciclaje:
En option Recyclage :
Optional Recycling:

A

—

Ref. A H
PAG87 @560mm 930mm

VACIADO:
VIDAGE :
EMPTYING:



Dispensador Bolsas
Distributeur Sacs | Bag Dispenser

Toilekan

VTOG

- Acero con tratamiento Ferrus.
- Acabado pintura poliéster en polvo color verde RAL 6005.
- Fijacion mediante 4 pernos de expansion de M8.

- Acier avec traitement Ferrus.
- Finition peinture poudre polyester coloris vert RAL 6005.
- Ancrage au sol au moyen de 4 boulons a expansion M8.

Europa rac2s - 2xmoL Basculante Selectif ras23s - 321
A: 1185mm B: 525mm H: 960mm A: 745mm B: @320mm H: 1480mm

- Steel treated with Ferrus.
- Green RAL 6005 polyester powder coating finish.
- Anchoring to the ground by means of 4 M8 expansion bolts.
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A B
Ref. A B H
VTOG 320mm 200mm 1200mm

Picco2 raseas2 - 2xo0L Picco3 rasess3 - 3xo0L
A: 1135mm B: 570mm H: 1000mm A:1680mm B: 570mm H: 1000mm




Cenicero
Cendrier | Ashtray

Clash

By BNRC © ® BENITO

- Fabricado en acero zincado con tratamiento Ferrus.
- Apaga cigarrillos en acero inoxidable.
- Fijacion mediante 4 pernos de expansion de M8.

- Fabriqué en acier galvanisé avec traitement Ferrus.
- Ecrase-mégots en acier inoxydable.
- Ancrage au sol au moyen de 4 boulons a expansion M8.

- Made of zinc-plated steel treated with Ferrus.
- Stainless steel cigarette stubber.
- Anchoring to the ground by means of 4 M8 expansion bolts.
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Ref. A H H1
VCi 160mm 1000mm 170mm




Cenicero | Cendrier | Ashtray

Clash vc2 Clip vca

A:120mm H: 335mm H1: 1770mm A: @80mm H: 270mm




JARDINERAS

JARDINIERES | PLANTERS

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website



https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/jardineras.html

JARDINERAS | JARDINIERES | PLANTERS
Hierro | Fer | Iron
w =iy o
Aro | UMM Esferica | UM1100M Oval | UM1115 Rectangular | UM1152
p.78 p79 p79 p79

Hormigén | Béton | Concrete

Lisa | UM1375G Petrus | UM1619 Kube | UM1372 Kube | UM1373 Kube | UM1673
p.80 p.81 p.81 p.81 p.81

Madera | Bois | Wood

o 2

Madera | UM1640-1 Madera | UM1640-2 Madera | UM1640-4 Madera | UM1640-5
p.83 p.83 p.83 p.83

Acero Corten | Acier Corten | Corten Steel

o=t e
o =

Rami | UM1210 Ner | UM1202 Olea | UM1220 Olea | UM1160
p.85 p.85 p.85 p.85

Polimero Reciclado | Polymere Recyclé | Recycled Polymer

@ ¢

Gar | UM1480 Eco 43x43 | UM1485 Eco 43x86 | UM1486
p.86 p.87 p.87




Jardinera
Jardiniere | Planter

Aro

umMm

- Acero con tratamiento Ferrus.
- Banda de acero inoxidable.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Acier avec traitement Ferrus.
- Bande en acier inoxydable.
- Fixation par son propre poids.

- Steel treated with Ferrus.
- Stainless steel band.
- Fixation by its own weight.

]
| L
A
Ref. A B
umMnn @810mm -

UM1N00M ©930mm -
UM11I00PM  @1300mm -
ummms 1000mm 400mm

560mm
405mm
470mm
525mm




Jardineras Hierro | Jardinieres Fer | Iron Planters

Aro umm Esferica uwmmoom Oval uwmims Rectangular uwns2




Lisa

UMI375G

- Hormigdn prefabricado.
- Color gris granitico.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Béton préfabriqué.
- Coloris gris granite.
- Fixation par son propre poids.

- Precast concrete.
- Granite grey colour.
- Fixing by its own weight.

—

Ref. A B H

UM1375G 21300mm - 600mm
UM1375P @710mm - 480mm
UM1372 580mm 580mm 580mm
UM1373 500mm 500mm 980mm
UM1673 @500mm - 880mm

UM1619 2190mm - 500mm




Jardineras Hormigén | Jardinieres Béton | Concrete Planters

Lisa uvizrsc Petrus uwisio Kube uwmiz2 Kube uwmizzs Kube nin uwers




Jardinera

Jardiniere | Planter
UM1640

- Madera de pino con tratamiento autoclave.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Bois de pin traité en autoclave.
- Fixation par son propre poids.

- Pine wood treated in autoclave.
- Fixing by its own weight.

I
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Ref. A B H
UM1640-1 1800mm 600mm 450mm
UM1640-2 1000mm 500mm 450mm
UM1640-4 1000mm 1000mm 655mm
UM1640-5 600mm 600mm 450mm




Jardineras Madera | Jardinieres Bois | Wooden Planters

Madera uwmisso0- Madera uwmiss0-2 Madera uwmiss04 Madera uwmis4os




Jardinera
Jardiniere | Planter

Ner

UM1202

- Chapa de acero corten.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Téle d'acier Corten.
- Fixation par son propre poids.

- Corten steel sheet.
- Fixing by its own weight.

T
A

Ref. A B H

UM1202 1000mm 800mm 1000mm

UM1210 500mm 300mm 1030mm

UM1220 750mm 750mm 750mm

UMneo @750mm - 750mm




Jardineras Acero Corten | Jardinieres Acier Corten | Corten Steel Planters

Ner uwi202 Rami uwnio Olea uwn220 Olea uwmso




Gar

UM1480

- Polimero reciclado y reciclable. SIN MANTENIMIENTO.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Polymere recyclé et recyclable. SANS ENTRETIEN.
- Fixation par son propre poids.

- Recycled and recyclable polymer. MAINTENANCE-FREE.
- Fixing by its own weight.

=S

A
23]
Ref. A B H
UM1480 1100mm 700mm 475mm
UM1485 430mm 430mm 445mm

UM1486 865mm 430mm 445mm




Gar uwm4so
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ALCORQUES

GRILLES D'ARBRE | TREE GRATES

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website
- ——



https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/alcorques.html

ALCORQUES | GRILLES D'ARBRE | TREE GRATES

Polimero Reciclado | Polymere Recyclé | Recycled Polymer

Way | A50
p.90

Hierro | Fer | Iron

Brico | A55N Taulat | A27A Rel | A83
p.91 p.91 p.91

Se adaptan al crecimiento del arbol

S'adaptent a la croissance de l'arbre | They adapt to the tree growth




Gar

UM1480

- Polimero reciclado y reciclable. SIN MANTENIMIENTO.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Polymere recyclé et recyclable. SANS ENTRETIEN.
- Fixation par son propre poids.

- Recycled and recyclable polymer. MAINTENANCE-FREE.
- Fixing by its own weight.

Ref. A B H
A50

A51

A52




Alcorque Hierro
Grille dArbre Fer | Iron Tree Grate

Brico

AS55N

- Fundicién ddctil sin pintar (oxidado).
- Fijacion mediante cimentacion.

- Fonte ductile sans peinture (oxydée).
- Fixation par cimentation.

- Unpainted ductile iron (rusted).
- Fixing by cementation.

Ref. A B

A55N 1000mm 1000mm
A56N 1200mm 1200mm
A59N 1400mm 1400mm

H
200mm
200mm
200mm

Alcorque Hierro
Grille dArbre Fer | Iron Tree Grate

Taulat

A27A

- Acero con tratamiento Ferrus.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Acier avec traitement Ferrus.
- Fixation par son propre poids.

- Steel treated with Ferrus.
- Fixing by its own weight.

Ref. A B

A25A 800mm 800mm
A26A 1000mm 1000mm
A27A 1200mm 1200mm
A29A 1500mm 150mm

40mm
40mm

40mm

40mm

Alcorque Hierro
Grille dArbre Fer | Iron Tree Grate

Rel

- Malla electrosoldada.
- Acabado galvanizado en caliente.
- Fijacion mediante su propio peso.

- Maille électrosoudée.
- Finition galvanisée a chaud.
- Fixation par son propre poids.

- Electro-welded mesh.
- Hot-dip galvanised finish.
- Fixing by its own weight.

91
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Ref. A B H

A80 490mm 490mm 30mm
A81 560mm 560mm 30mm
A82 695mm 695mm 30mm
A83 765mm 765mm 30mm
A84 900mm 900mm 30mm
A85 970mm 970mm 35mm
A86 1105mm 1105mm 35mm
A87 175mm 1175mm 35mm




FUENTES

FONTAINES | DRINKING FOUNTAINS

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website
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https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/fuentes.html

FUENTES |

Fuentes | Fontaines | Drinking Fountains

[ |

Acces | UM542 Tree | UM555 Dual | UM5401
p.94 p.95 p.95
l L [
Atlas doble | UM511-2M Egea | UM510-1 Fonti | UM508 - UM509
p.97 p.97 p.97

&= ‘*J'i

Petrus | UM165
p.97

Para perros | Pour chiens | For dogs

Husky | UM550 Terrier | UM551
p.97 p.97

FONTAINES |

Ges | UM560-M
p.96

Fonti Inox | UM508I
p.97

DRINKING FOUNTAINS

Atlas | UM511-M
p.97

Barcino | UM502-1
p.97




Fuente
Fontaine | Drinking Fountain

Access

UM542
By BNRC © ® BENITO

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color gris martelé.

- Salpicadero en acero inoxidable.

- Embellecedor color verde RAL 6029.

- Fijacion al suelo mediante 3 pernos de expansiéon M12.

- Acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture polyester coloris gris martelé.

- Bassin en acier inoxydable.

- Enjoliveur coloris vert RAL 6029.

- Ancrage au sol au moyen de 3 boulons a expansion M12.

- Steel treated with Ferrus.

- Martele grey polyester coating finish.

- Stainless steel basin.

- Green RAL 6029 trim.

- Anchoring to the ground by means of 3 M12 expansion bolts.

Ref. A B H
UM542 200mm 510mm 1000mm




Tree

UMBb55
By BNRC © ® BENITO

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color gris martelé.
- Salpicadero en acero inoxidable.

- Fijacion al suelo mediante 3 pernos

de expansién M12.

- Acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture polyester coloris gris martelé.

- Bassin en acier inoxydable.

- Ancrage au sol au moyen de 3 boulons a expansion M12.

- Steel treated with Ferrus.

- Martele grey polyester coating finish.

- Stainless steel basin.

- Anchoring to the ground by means of 3 M12 expansion bolts.

Ref. A B H
UM555 400mm 705mm 1145mm
UM510I 700mm 550mm 1040mm

£
Dual uwmsaol




Fuente
Fontaine | Drinking Fountain

Ges

UM560-M
By BNRC © ® BENITO

- Composite vegetal ecoldgico pintado en su masa.
- Reja de acero galvanizado electrosoldado.
- Fijacion al suelo mediante 4 tornillos @10.

- Composite végétal écologique teint dans la masse.
- Grille en acier galvanisé électrosoudé.
- Ancrage au sol au moyen de 4 vis @10.

- Solution-dyed vegetal composite.
- Electro-welded galvanised steel grate.

- Anchoring to the ground by means of 4 @10 screws.

Ref. A B H
UM560-1M 720mm 300mm 1020mm

H1
870mm




Petrus uwies
A: 750mm B: 350mm H: 960mm

Fonti umsos . umsos
A: ©310mm B: 200mm H: 985mm H1: 155mm

Egea uwsios
A: ©@195mm H: 1000mm H1: 850mm

Fuentes | Fontaines | Drinking Fountains

Atlas uwsiam Atlas doble uwsiiom
A: 300mm B: 300mm H:1010mm H1: 900mm A: 1136mm B: 300mm H: 1010mm H1: 900mm
{
Fonti Inox uwsos Barcino umso21
A: ©310mm H: 935mm A: 630mm B: 395mm H:1250mm H1: 550mm

Husky uwsso Terrier umss
A:100mm B: 300mm H:1010mm H1: 980mm A:100mm B:300mm H:1010mm H1: 200mm




VALLAS

BARRIERES | FENCING

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website



https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/vallas.html

VALLAS | BARRIERES | FENCING

Urbanas | Urbaines | Urban

i 1= _

Protector | VVP004 Chamberi| VVP0O0O5 Nudo | VVP009 Luna | VVLO2 St André | VVBA164
p100 p100 p100 p101 p101
| i
I:‘(; _
Sol| VVP002 Ensanche | VVBA210 Bardal 200 | VVP200 Bardal 120 | VVP120A
pi01 p102 p102 p102

Espacios Naturales | Espaces Naturels | Natural Areas

p - K
1 Iﬂlﬁﬂf
Rustica | VRV440 Rural | VRV460 Rustica Plana | VRV470R
pi03 p103 p103

Parques Infantiles | Aires de Jeux | Playground Areas

mn

Metélica | VVP034 Colores | JVO1C Madera | JVO2
p104 p104 p104

Polimero Reciclado - SIN MANTENIMIENTO | Polymeére Recyclé - SANS ENTRETIEN | Recycled Polymer - MAINTENANCE-FREE

| ' 1,-..‘.:1?::1::_-4

Obi| VR080150 Reb | VRV480 Rural PR VRV490
p105 p105 p105




Vallas Urbanas | Barrieres Urbaines | Urban Fences

Protector vvroos Chamberi vvroos Nudo vvroos
A: 1115mm H: 520mm A:3000mm H: 400mm A:comm H: 400mm



Vallas Urbanas | Barrieres Urbaines | Urban Fences /n\

101

Luna wuio2 Sol wwproo2 St André vvsaies
A: omm H:1000mm A: 2000mm H: 1110mm A: 840mm H: 1130mm




Vallas Urbanas | Barrieres Urbaines | Urban Fences
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Ensanche vvea2i0 Bardal 200 vvr200 Bardal 120 vvri20a
A:1790mm H: 1195mm A: 2000mm H:1021mm A:1260mm H: 1021mm



Vallas Espacios Naturales | Barrieres Espaces Naturels | Natural Areas Fences /ﬁ\

103

Rustica vrvaso Rural vrvaso Rustica Plana rva7or
A: 2000mm H: 1000mm A: 2000mm H:1500mm A:oomm H: 1950mm




Vallas Parques Infantiles | Barrieres Aires de Jeux | Playground Areas Fences

Metadlica vro34 Colores Jvoic Madera o2
A: 2100mm H:1200mm A: 2000mm H: 750mm A: 2000mm H: 750mm



W ‘e s TFL ;'- ;

Obi vrosgots0 Reb vrvasgo Rural PR vrva90
A:comm H:1500mm A: 2500mm H: 1500mm A: 2250mm H:1500mm



COMPLEMENTOS

COMPLEMENTS | ACCESSORIES

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website
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https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/complementos.html

COMPLEMENTOS | COMPLEMENTS | ACCESSORIES

Mesas | Tables | Tables

e

Pik | VRM210MB Picnik | VRM200SM Kuk | VRM215M Gavarres | VM311 Olea | VM314
p108 p109 p109 p110 pn

! :; -'q"-ru--“ﬂ'

@

Kube | UM372M Mesa de Ajedrez | VMAO1
pn2 pn3

Cubre Contenedores | Cache-Conteneurs | Bin Screens

e

Eka | VCDP12 Reko | VCD2 Hide | VCC1
p14 p5 p15

Pérgolas | Pergolas | Pergolas

tm W T

Sahara | VRP2400 Kalahari | VRP3400 Thar | VRP4600 Stil | MAO1 Iris | MAO2
p1e p16 pne p1e p1e

Otros | Autres | Others

I I i 1 I
Contain Inox | CSSI Contain | CSS Mefa | VBZO1 Ducha Atlas | UM5221 Ducha Lavapies Atlas |
p7 p7 p7 p17 UMS21l p17
Lavapies Atlas | UM521LI Cam | VRAO12PR Mar | UM525 Way | VRAO50PR
pn7 pn7 pn7 pn7

Dispensadores de Gel | Distributeurs de Gel | Hand Sanitiser Dispensers

1 it i ' l
Lo

VARRARRYI Va4 | V4 Hydro | V5 V3P | V3P V31 V3
p119 pN9 p19 p119 p19




Mesa
Table | Table

Pik
VRM210MB
By BNRC © ® BENITO

- Plastico reciclado y reciclable. SIN MANTENIMIENTO.
- Anclaje recomendado por su propio peso.

- Plastique recyclé et recyclable. SANS ENTRETIEN.
- Fixation par son propre poids.

- Recycled and recyclable plastic. MAINTENANCE-FREE.
- Fixing by its own weight.

B A
T T e
T T T _ e u o)
I
Ref. A B H H1
VRM210MB 1520mm 1800mm 770mm 440mm
VRM200SM 1750mm 1680mm 760mm 440mm

VRM215M 1500mm 1441mm 750mm 450mm




Pik vrm210ms Picnik vrv200sm Kuk vrm215m




Gavarres

VM3
By BNRC © ® BENITO

- Madera de pino tratada en autoclave.
- Pies en plancha de acero corten de 8 mm.
- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Bois de pin traité en autoclave.
- Pieds en téle d'acier Corten de 8 mm.
- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Pine wood treated in autoclave.
- 8mm Corten steel sheet legs.
- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

A B C
T
i I
Ref. A B C H H1
VM311 2040mm 670mm 440mm 810mm 500mm

VM314 1850mm  1203mm - 910mm 660mm



Complementos Mesas | Compléments Tables | Table Accessories /ﬁ\

111

Gavarres vwsr Olea vmzu




Kube

UM372M
By BNRC © ® BENITO

- Prefabricado de hormigon.
- Color gris granitico de aspecto liso.
- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

- Béton préfabriqué.
- Coloris gris granite d'aspect lisse.
- Fixation au sol par son propre poids.

- Precast concrete.
- Smooth granite grey colour.
- Fixing to the ground by its own weight.

Ref. A
UM372M 2000




Mesa

Mesa de Ajedrez

- Tablones de madera de pino.

- Tablero fendlico.

- Estructura de acero con tratamiento Ferrus.

- Fijacion al suelo mediante pernos de expansién M10.

- Lattes en bois de pin.

- Plateau phénolique.

- Structure en acier avec traitement Ferrus.

- Ancrage au sol au moyen de boulons a expansion M10.

- Pine wood boards.

- Phenolic game board.

- Iron structure treated with Ferrus.

- Anchoring to the ground by means of M10 expansion bolts.

Ref. A B H
VMAO1 800 1790 700




Eka

VCDP12
By BNRC © ® BENITO

- Estructura de acero galvanizado.
- Placa Dibond fijada en la parte delantera con laminado antigraffiti.
- Fijacion al suelo mediante empotramiento.

- Structure en acier galvanisé.
- Plague Dibond fixée sur la partie avant avec téle anti-graffiti.
- Ancrage au sol par encastrement.

- Galvanised steel structure.
- Dibond panel fixed on the front part with antigraffiti sheet.
- Embedded in the ground.

T
| T
A
o O o O
m
L0 O
Ref. A B H H1
VCDP12 3000mm 1800mm 1500mm 200mm
VCDP20 4500mm 1800mm 1500mm 200mm
VCDP28 6000mm 1800mm 1500mm 200mm
VCD2 3000mm 1800mm 1500mm 200mm
VCD3 4500mm 1800mm 1500mm 200mm
VCD4 6000mm 1800mm 1500mm 200mm

VCC1 1500mm 1441mm 750mm 450mm




CARTRO

TEM & 308 % 0y

T L e

Eka vcori2 Reko vco2 Hide vca




Complementos Pérgolas | Compléments Pergolas | Pergolas Accessories

Sahara vrr2400 Kalahari vrrza00 Thar vrras00 Stil maor Iris mao2
A: 540mm B: 220mm H: 905mm A: 540mm B: 220mm H: 905mm A: 540mm B: 220mm H: 905mm A: 540mm B: 220mm H: 905mm A: 540mm B: 220mm H: 905mm



Complementos | Compléments | Accessories

Contain Inox css| Contain css Mefa vezor
A:1538mm B: 850mm H: 2708mm H1: 1198mm A:1538mm B: 850mm H: 2708mm H1: 1198mm A: 630mm B: 590mm H: 1000mm

) )

Ducha Atlas uws22i Ducha Lavapies Atlas uws2i Lavapies Atlas ums2i

A:375mm B: 375mm H: 2750mm A: 375mm B: 375mm H: 2500mm A:375mm B: 375mm H: 1100mm

Pasarela Cam vraonrr Cambiador Mar uwszs Adoquines Way vraosorr
A: 800-1200mm B: 1000mm H: 80mm A: 2665mm B: 2165mm H: 2500mm H: 450mm A: 490mm B: 490mm H: 60mm




V1

V1
By BNRC © ® BENITO

- Acero galvanizado con tratamiento Ferrus.

- No necesita instalacidn, se fija en el suelo con su propio peso
y es estable gracias a la base con pletina. Se puede fijar al suelo
atornillando en los 4 agujeros de la pletina.

- Acier galvanisé avec traitement Ferrus.

- Ne requiert pas d'installation, est fixé au sol par son propre poids
et reste stable grace a la base avec platine. Peut étre fixé au sol en
vissant les 4 trous de la platine.

- Galvanised steel treated with Ferrus.

- Does not need installation, fixed to the ground by its own weight
and stable thanks to the base. Can be fixed to the ground by
screwing the 4 wholes of the base plate.

B
T

B
Ref. A B H
V1 2100mm ©2280mm 960mm
V4 150mm 100mm 1230mm
V5 @100mm - 1050mm
V3P 120mm 120mm 1465mm

V3 120mm 120mm 260mm




Complementos Dispensadores de Gel | Compléments Distributeurs de Gel | Hand Sanitiser Dispenser Accessories

=

Dispensador de Gel | V1I Dispensador de Gel | V4 Dispensador de Gel Hydro | V5 Dispensador de Gel Auto | V3P Dispensador de Gel Auto Pared | V3




movilidad | mobilité | mobility

PILONAS

BORNES | BOLLARDS

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website
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https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bolardos-pilonas.html

B 2
Hospitalet | H214 Hospitalet Pletina | H214P Hospitalet Extraible | H214E Dalia | H314 Kube Tapia | H373 Kube | H372
p122 pi123 X pI23 pi24 p134 pI134

Dalia Mévil | H314M-1 Deca | UH13 Deca E | UH13E Anti-Beiler | H268 Kroc | H292
pi125 pI126 p127 pI128 p129

: Tic | H364 Rom | H365
p135 pA35

Olea | H318 Sol | H307-2 Sol Empotrable | H307-2M Grey | H221 Desmontable | H207M
p129 pI129 p129 pI129 pi129

- |

Via Trajana | H202H Parking | H290 Universal | H211AP

X 129 X
pi29 P pi29 Fijas empotrables Fijas con peana Fijas de alta seguridad Extraible base inox
HE™4 - HE220 HP114 - HP220 HS1200 - HS1500

pi37 pi37 pi37 p139 p139

Extraible base galvanizada

Hospitalet Durable | H214F
p130

Far Flex | H411
pa31

Flexible Luminosa LED solar
HFLEXLEDSOL | p132

Flexible Movil Inox |
HFLEXMI p133

Trajana Flex | H410

Milos | H415
p131

Flexible Luminosa LED
HFLEXLED | pi133

Maia | H214ZR
p133

Trajana Flex P | H410P
pa31

Flexible | HFLEX
p133

Bar Atornillable | H214VA
p133

1

Eros Flex | H412
pa31

Flexible Peana | HFLEXP
p133

:
i

Flexible Blanda | H476V
p133

Odette | H413
pa31

Flexible Mévil Poliuretano
HFLEXMP | pi133




Hospitalet

H214

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado color negro forja.

- Anillo de acero inoxidable en la parte superior.
- Distintas opciones para fijacion al suelo.

- Acier avec traitement Ferrus.

- Finition coloris noir forge.

- Anneau en acier inoxydable sur la partie supérieure.
- Différentes options d'ancrage au sol.

- Steel treated with Ferrus.

- Forge black colour finish.

- Stainless steel ring on the upper part.
- Different anchoring options.

A

T
Ref. A H
H214 @95mm 1000mm
H214P @95mm 810mm
H214E @95mm 970mm

H214M @95mm 1005mm




Pilonas Metdlicas | Bornes Métalliques | Metal Bollards
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Dalia

By BNRC © ® BENITO

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color negro forja.

- Embellecedor en la parte superior de acero inoxidable.

- Fijacién al suelo mediante base empotrable o base moévil.

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Finition peinture polyester coloris gris martelé.

- Enjoliveur en acier inoxydable sur la partie supérieure.

- Ancrage au sol au moyen d'une base encastrable ou amovible.

- Steel treated with Ferrus.

- Forge black polyester coating finish.

- Stainless steel trim on top.

- Anchoring to the ground by means of an embedded or removable

base.
A
T
Ref. A H H1
H314 @90mm 1010mm
H314M-1 @90mm 945mm 135mm




Bornes Métalliques | Metal Bollards

Pilonas Metdlicas
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Deca

By BNRC © ® BENITO

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color negro forja.

- Embellecedor en la parte superior de acero inoxidable.

- Fijacion al suelo mediante base empotrable o base movil.

- Acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture polyester coloris noir forge.

- Enjoliveur en acier inoxydable sur la partie supérieure.

- Ancrage au sol au moyen d'une base encastrable ou amovible.

- Steel treated with Ferrus.
- Forge black polyester coating finish.
- Stainless steel trim on top.

- Anchoring to the ground by means of an embedded or removable
base.

A

T
Ref. A H H1
UH13 @90mm 970mm

UH13E @90mm 970mm 170mm




Pilonas Metdlicas | Bornes Métalliques | Metal Bollards
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Pilona Metalica
Borne Métallique | Metal Bollard

Anti-belier

H268
By BNRC © ® BENITO

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color gris RAL 7016.
- Anillo embellecedor de acero inoxidable.

- Fijacion al suelo mediante base empotrable
y varillas de rea con hormigén.

- Opcional interior hormigonable.

- Acier avec traitement Ferrus.

- Finition peinture polyester coloris gris RAL 7016.

- Anneau en acier inoxydable.

- Ancrage au sol au moyen d'une base a encastrer et de tiges
filetées avec béton.

- En option, intérieur bétonnable.

- Steel treated with Ferrus.

- Acabado pintura poliéster color gris RAL 7016.

- Stainless steel ring.

- Anchoring to the ground by means of an embedded base and
threaded rods with concrete.

- Optional, internal concrete filling.

-

PILONA DE SEGURIDAD:
OPCIONAL INTERIOR HORMIGONABLE

BORNE DE SECURITE :
EN OPTION, INTERIEUR BETONNABLE

SAFETY BOLLARD:
Ref. A H L OPTIONAL, INTERNAL CONCRETE FILLING

H268 @273mm 1500mm




Pilonas Metdlicas | Bornes Métalliques | Metal Bollards
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Kroc 292 Olea H3s ol Hzo7-2
A: 345mm H: 940mm A:100mm B: 50mm H:1000mm A: @76mm H:1200mm

ks
Grey 221 Desmontable +207m Via Trajana 202+
A:100mm H: 1000mm A: 80mm B:70mm A: 2160mm B:102mm H: 820mm

H: 1000mm H1: 790mm H2: 210mm

Parking 290 Universal ronap
A: 610mm B: 250mm H: 545mm A: @300mm B: 200mm H: 410mm




Pilona Semiflexible
Borne Semi-flexible | Semi-flexible Bollard

Hospitalet
Durable
Semiflexible

H214F

- Composite de alta resistencia.

- Acabado satinado, color negro forja.

- Anillo de acero inoxidable en la parte superior.
- Fijacién al suelo mediante encastramiento.

- Composite de haute résistance.

- Finition satinée, coloris noir forge.

- Anneau en acier inoxydable sur la partie supérieure.
- Ancrage au sol par encastrement.

- High-resistance composite.

- Satin finish, forge black colour.

- Stainless steel ring on the upper part.
- Embedded in the ground.

Ref. A H
H214F @95mm 1000mm




Ref.
H414
H410P
H412
H413
H4M
H415

Trajana Semi Flexible 1100 10

A
@100mm
@130mm
2120mm
@100mm
@120mm
@175mm

B
@73mm
@73mm
@73mm
@25mm
@73mm

H
100mm
1000mm
900mm
1000mm

720mm
585mm

Trajana Semi flexible 1000  0r

| Eros semi flexible s

Odette Semiflexible a3

e — | |

Pilonas Semiflexibles | Bornes Semi-Flexibles | Semi-Flexible Bollards

Far Semiflexible Ha

L)

Milos Semiflexible Hais

A




Flexible luminosa
LED solar

HFLEXLEDSOL

- Poliuretano flexible en color negro.

- Opcional en rojo, verde, amarillo o azul.

- Fijacion al suelo mediante encastramiento.
- Variantes: fija o movil.

- Polyuréthane a mémoire de forme coloris noir.
- Coloris rouge, vert, jaune ou bleu en option.

- Ancrage au sol par encastrement.

- Variantes : fixe ou amovible.

- Flexible black polyurethane.

- Optional red, green, yellow and blue colours.
- Embedded in the ground.

- Variants: fixed or removable.

A H H1
HFLEXP 2100mm 810mm -
HFLEX @100mm 1000mm 190mm
HFLEXMP 2100mm 1020mm 190mm
HFLEXMI @100mm 1020mm 210mm
HFLEXLED 2100mm 1040mm 190mm
HFLEXLEDSOL ~ @100mm 1030mm 190mm

ANCLAJE OPCIONAL:
ANCRAGE EN OPTION :
OPTIONAL ANCHORING:

CON PEANA Mévil con base
HflexP POLIURETANO
HflexMP

Mdvil con base
INOXIDABLE
HflexMlI




Flexibles | Flexible Bol

Bornes

Pilonas Flexibles |
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Mas informacion en la pagina 151
Plus d'informations a la page 151

More information on page 151

Flexible Blanda | H476V

Bar Atornillable | H214VA

Maia | H214ZR



Pilona Hormigon
Borne Béton | Concrete Bollard

Kube

H373

- Hormigdn Prefabricado.
- Color gris granitico de aspecto rugoso.

- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

- Béton préfabriqué.
- Coloris gris granite d'aspect rugueux.
- Fixation au sol par son propre poids.

- Precast concrete.
- Textured granite grey colour.
- Fixing to the ground by its own weight.

[
A
T
Ref. A H
UH373 ©450mm 560mm

UH372 120mm 1000mm

Kube Tapia 373

Kube

H372



Pilona Polimero Reciclado
Borne Polymere Recyclé | Recycled Polymer Bollard

Tic

H360

- Polimero reciclado y reciclable. SIN MANTENIMIENTO.

- Fijacion al suelo mediante empotramiento.
- Polymere recyclé et recyclable. SANS ENTRETIEN.
- Ancrage au sol par encastrement.

- Recycled and recyclable polymer. MAINTENANCE-FREE.
- Embedded in the ground.

A
()
T
Ref. A B H
H360 ?2150mm - 1500mm

H365 140mm 140mm 1400mm

Tic Hzeo

Rom Hzss




Pilona Acero Inoxidable
Borne Acier Inoxydable | Stainless Steel Bollard

Fija
empotrable

HEN4 | HE220

- Acero inoxidable.

- Opcional con banda reflectante, lisa o corona luminosa LED.
- Fijacion al suelo mediante base empotrable o con peana.
- Disefiada para impedir el paso a vehiculos de forma
permanente.

- Acier inoxydable.

- En option, avec bande réfléchissante, unie ou avec couronne
lumineuse LED.

- Ancrage au sol au moyen d'une base encastrabe ou avec platine.
- Congue pour empécher le passage de véhicules de fagon
permanente.

- Stainless steel.

- Optional, with reflective band, smooth or with LED luminous ring.
- Anchoring to the ground by means of a base, embedded or not.
- Designed to prevent the passage of vehicles permanently.

A
ac
- OPCIONAL: -
g EN OPTION : IRy
Ref. A H ] OPTIONAL:
HEN4 - HE220 ©220mm  800/900/1000/1200mm iy gl P by
] .

HP14 - HP220 ©220mm  800/900/1000/1200mm " ; - -
HS1200-HS1500  ©220mm 1200 /1500mm Lisa Con corona luminosa LED
H253I 290mm 1000mm




Pilona fija empotrable

©220 o 0114
HEN4 - HE220

s

*
Borne fixe encastrable, @220 ou 9114
Embedded fixed bollard, 2220 or @114

Pilonas Acero Inoxidable | Bornes Acier Inoxydable | Stainless Steel Bollards

Pﬂonas FIJAS | Bornes FIXES | FIXED Bollards

Pilona fija con peana Pilona fija de alta seguridad
©220 0 2114 ©220 vy espesor del tubo de 8mm
HP114 | HP220 HS1200 | HS1500

€

Borne fixe avec platine, @220 ou 2114 Borne fixe de haute sécurité, @220 et épaisseur du tube de 8mm
Fixed bollard with base, 2220 or 2114 High-security fixed bollard, @220 and 8mm thick tube




Extraible

con base de inoxidable
y llave

HEXT

- Acero inoxidable.

- Con banda superior reflectante.

- Fijacién al suelo mediante base empotrable.
- Desbloqueo con llave triangular de 10mm.

- Acier inoxydable.

- Avec bande supérieure réfléchissante.

- Ancrage au sol au moyen d'une base encastrable.
- Déverrouillage avec clé triangulaire de 10mm.

- Stainless steel.

- With top reflective band.

- Anchoring to the ground by means of an embedded base.
- Unlocking with 10mm triangular key.

Ref. A H
HEXT 214mm 800mm




Extraible

con base de acero
galvanizado y llave

H253IM

- Acero inoxidable.
- Fijacion al suelo mediante base empotrable.
- Desbloqueo con llave triangular de 10mm.

- Acier inoxydable.
- Ancrage au sol au moyen d'une base encastrable.
- Déverrouillage avec clé triangulaire de 10mm.

- Stainless steel.
- Anchoring to the ground by means of an embedded base.
- Unlocking with 10mm triangular key.

Ref. A B H
H253IM @90mm 150mm 1005mm




movilidad | mobilité | mobility

PILONAS TELESCOPICAS

BORNES TELESCOPIQUES | TELESCOPIC BOLLARDS



https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/regulacion-accesos.html

PILONAS TELESCOPICAS | BORNES TELESCOPIQUES | TELESCOPIC BOLLARDS

Automaticas | Automatiques | Automatic

- 1 | =
4 i A .
Automdtica con mando Automatica 2220 x 750mm Automdtica de alta Automdtica @275
|H6008 H7508 seguridad 8220 x 750mm H275AHG
p143 p143 H75013 | p143 p143

Semiautomaticas | Semi-Automatiques | Semi-Automatic

- - - —_—
4 LN =
Semiautomatica con llave Semiautomatica Semiautomatica con LED Semiautomdtica @140 x 500
@114 x 500m | H1144 ©220 x 500 | H220L8 H275TR

p145 p145 p145 p145




Automatica

con mando

H6004 - H6008

- Acero inoxidable.

- Con corona luminosa LED rojo/verde.

- Accionamiento por mando a distancia.
- Fijacion al suelo mediante empotramiento.

- Acier inoxydable.
- Avec couronne lumineuse LED rouge/vert.
- Accionnement avec télécommande.
- Ancrage au sol par encastrement.

- Stainless steel.
- With red/green LED luminous ring.

- Operation by remote control.

- Embedded in the ground.

HE004
H6008
H7504
H7508

H60013
H75013
H275AHG

©220mm
©220mm
©@220mm
©220mm
©@220mm
©220mm
©@273mm

B
340mm
340mm
340mm
340mm
340mm
340mm
450mm

[
274mm
274mm
274mm
274mm
273mm
273mm
400mm

H
600mm
600mm
750mm
750mm
600mm
750mm
600mm

H1
830mm
830mm
1060mm
1060mm
1060mm
1210mm
957mm

joules
45.000j

100.000j
65.000j
155.000j
250,000
250.000j
250,000

, -.rr!"..l'l.

AL il

4




Pilonas Telescépicas | Bornes Télescopiques | Telescopic Bollards

Pilonas AUTOMATICAS | Bornes AUTOMATIQUES | AUTOMATIC Bollards

Pilona automatica con mando a distancia
y corona luminosa LED, @220 y altura 600mm

H6004 - H6008

Pilona automatica con mando a distancia,
franja reflectante y 4 LEDs, @275 y altura 600mm

H275AHG
N AN = r‘;.l
con

e — %
= % = .
5] o
5 8 -
H g i
= =
5 5
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Borne automatique avec télécomande et couronne lumineuse LED, Borne automatique avec télécomande,
@220 et hauteur 600mm

bande réfléchissante et 4 LEDs, @275 et hauteur 600mm
Automatic bollard with remote control and LED luminous ring,

Automatic bollard with remote control,
©220 and 600mm height

reflective band and 4 LEDs, @275 and 600mm height




Semiautomatica

con llave

H2208

- Acero inoxidable satinado.

- Bloqueo automético tanto en posicién subida como bajada,
desbloqueo mediante llave triangular.

- Fijacion al suelo mediante empotramiento.

- Acier inoxydable satiné.

- Verrouillage en position haute et basse, déverrouillage au moyen
d'une clé triangulaire.

- Ancrage au sol par encastrement.

- Satin stainless steel.

- Automatic locking in both raised and lowered positions, unlocking
by means of a triangular key.

- Embedded in the ground.

H1

Ref. A B [ H H1 joules
H2204 ©220mm  340mm 274mm 500mm 670mm 15.000j
H2208 ©220mm  340mm 274mm 500mm 670mm 20.000j
H220L4 ©220mm  340mm 274mm 500mm 670 mm  15.000j
H220L8 @220mm  340mm 274mm 500mm 670 mm  20.000j
H144 Q14mm  230mm 168mm 500mm 670mm 6.000j
H275TR  @140mm  300mm  220X270mm  500mm 745mm 6.000j
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Pilonas SEMIAUTOMATICAS | Bornes SEMI-AUTOMATIQUES | SEMI-AUTOMATIC Bollards

Pilona semiautomatica Pilona semiautomatica Pilona semiautomatica
con banda reflectante, con corona luminosa LED, con dos bandas reflectantes,
©220mm y altura 500mm ©220 vy altura 500mm 2140 y altura 500mm
H2204 - H2208 H220L4 - H220L8 H275TR
' con cony, o cony,
;‘ 38 j‘ o e o
r F - Fa
- -
il y ' il ' ' il
.y
e~ : o
Borne semi-automatique avec bande réfléchissante, Borne semi-automatique avec couronne lumineuse LED, Borne semi-automatique avec deux bandes réfléchissantes,
@220mm et hauteur 500mm @220 et hauteur 500mm @140 et hauteur 500mm
Semi-automatic bollard with reflective band, Semi-automatic bollard with LED luminous ring, Semi-automatic bollard with two reflective bands,

©@220mm and 500mm height @220 and 500mm height @140 and 500mm height




movilidad | mobilité | mobility

CARRIL BICI

PISTE CYCLABLE | CYCLE LANE



https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/movilidad-sostenible.html

Gota S | VPA21S Gota P | VBA21P Gota | VBA21
p149 p149 p149

Maia | H214ZR Maia E | H214ZRE Bar Atornillable | H214VA Flexible Blanda | H476V
p151 pI51 p151 p151

Biki | VBEO1 Net | VBS02 Pum | VBS08
p152 p153 p153

Omega | VBO1 Arvelo | VBFO6 Mey | VBM20 Universal | VBUO1
pi55 p155 pa55 p155

Seguro | VBS04 PK |1 VBSO5 Duplox | VBS09 Ini | VBS06 Lin | VBSO7
p156 p157 p157 p158 p159

Patin | VBSO5
p159




Carril Bici
P !

Gota

VBA21

By BNRC © ® BENITO

- Granza de PVC 100% reciclado.
- Acabado en pintura reflectante a base de micro esferas reflectantes.
- Fijacion al suelo mediante mediante tornillos de anclaje.

- Granulés en PVC 100 % recyclé.

- Finition peinture réfléchissante a base de microspheres
réfléchissantes.

- Ancrage au sol au moyen de clavettes de fixation.

-100% recycled PVC chippings.
- Paint with reflective microspheres finish.
- Anchoring to the ground by means of fixing screws.

B
VBA21 820mm 210mm
VBA21P 775mm 164mm
VBA21S 748mm 50mm




Gota pequeio veais Gota mediano veaor Gota grande veax




Maia
H214ZR
By BNRC © ® BENITO

- Poliuretano.

- Flexible.

- Color rojo con dos bandas reflectantes.

- Fijacion al suelo mediante empotramiento o base movil.

- Polyuréthane.

- A mémoire de forme.

- Coloris rouge avec deux bandes réfléchissantes.

- Ancrage au sol par encastrement ou au moyen d'une base
amovible.

- Polyurethane.

- Flexible.

- Red colour with two reflective bands.

- Embedded in the ground or anchoring by means of a removable
base.

A

T
b=
=g
Ref. A H H1
H214ZR @100mm 1110mm 190mm
H214ZRM/NC @100mm 1M10mm 190mm
H214VA @280mm 870mm

H476V 280mm 760mm




Carril Bici Pilonas | Piste Cyclable Bornes | Bollards Cycle Lane

|

Maia H2uzr Maia E H21zrveic Bar Atornillable H2iva Flexible Blanda +a7sv




Mantenimiento Bicicletas
Entretien Vélos | Bike Maintenance

Biki

VBEO!1

- Acero con tratamientos Ferrus.
- Acabado pintura poliéster especial para exteriores.
- Fijacion al suelo mediante 4 tornillos M8.

- Acier avec traitement Ferrus.
- Finition peinture polyester spéciale pour extérieur.
- Ancrage au sol au moyen de 4 vis M8.

- Steel treated with Ferrus.
- Special polyester coating finish for outdoors.
- Anchoring to the ground by means of 4 M8 screws.

Ref. A H
VBEO1 ©220mm 1500mm




Carril Bici Mantenimiento Bicicletas | Piste Cyclable Entretien Vélos | Bike Maintenance Cycle Lane

Estacion de Limpieza para Bicicletas Bomba de aire para Bicicletas
Net vsso2 Pum vesos
A: 375mm B: 400mm H:1510mm A: 310mm H: 710mm




Omega

VBO1

- Acero con tratamiento Ferrus.

- Acabado pintura poliéster en polvo color gris RAL 9006.

- Fijacion al suelo mediante 4 tornillos M8.

- Acier avec traitement Ferrus.
- Finition peinture poudre polyester coloris gris RAL 9006.
- Ancrage au sol au moyen de 4 vis M8.

- Steel treated with Ferrus.
- Grey RAL 9006 polyester powder coating finish.
- Anchoring to the ground by means of 4 M8 screws.

T
Ref. A B H

VBO1 905mm - 695mm
VBF06 1800mm - 500mm
VBM20 2040mm 435mm 425mm
VBUO1 790mm 290mm 955mm




Carril Bici Aparca Bicicletas | Piste Cyclable Porte-Vélos | Bike Racks Cycle Lane
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Aparca Bicis (2 bicicletas) Aparca Bicis (2 bicicletas) Aparca Bicis (6 bicicletas) Aparca Bicis (20 bicicletas)
Omega vsor Universal vsuor Arvelo veros Mey vem20
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Seguro

VBS04

- Estructura y envolventes construidas en aluminio.
- Alimentado mediante energia solar fotovoltaica.
- Fijacion al suelo mediante su propio peso.

- Structure et panneaux construits en aluminium.
- Alimenté par énergie solaire photovoltaique.
- Fixation au sol par son propre poids.

- Structure and panels built in aluminium.
- Powered by photovoltaic solar energy.
- Fixing to the ground by its own weight.

T
Ref. A B H

VBS04 2000mm 2500mm 1470mm
VBS05 2400mm 2300mm 1350mm

VBS09 2400mm 2300mm 1350mm




Carril Bici Aparca Bicicletas Seguro | Piste Cyclable Porte-Vélos Sécurisés | Secure Bike Racks Cycle Lane

Aparca Bicis Seguro (6 bicicletas) Aparca Bicis Seguro (5 bicicletas) Aparca Bicis Seguro (2 bicicletas)
Seguro vssos Pk vsros Duplox vesos




Aparca Bicicletas Seguro
Porte-Vélo Sécurisé | Secure Bike Rack

Ini

VBS06

- Acero con tratamiento Ferrus.
- Acabado pintura poliéster en polvo colores personalizables.
- Fijacion en la pared, ancoraje mecanico.

- Acier avec traitement Ferrus.
- Finition peinture poudre polyester coloris personnalisable.
- Fixation murale, ancrage mécanique.

- Steel treated with Ferrus.
- Customisable polyester powder coating finish.
- Wall-mounted, mechanical anchoring.

T

D
Ref. A H
VBS06 240mm 670mm
VBS07 2090mm 2250mm

VBPO5 970mm 660mm
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Lin vssor
Patin vsros




movilidad | mobilité | mobility

MOVILIDAD Y SEGURIDAD VIAL

MOBILITE ET SECURITE ROUTIERE | MOBILITY AND ROAD SAFETY

Escanear cédigo QR para verlo en la web | Scanner le QR code pour voir la gamme sur notre site | Scan the QR code to see the range on our website
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https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/reductores-de-velocidad.html

600x30 | VBAO1 600x50 | VBAT1 900x50 | VBA14 Rojo | VBA38R
p162 p163 p163 p163

& =

Scuab | VBA30 Pasacables | VBA40
p163 pl163

#’

Tope | VBA25 Tope Reciclado | VBA28 Limit | UVMI5
p164 p165 p165

'-!

Radar Pedagdgico | SRAD
p.166

Cuadrado | VBA34
p163




Reductor de Velocidad

Ralentisseur de Vitesse | Speed Reducer

Slow

VBAO!

- Material 100% reciclable y ecolégico.
- Fijacion al suelo mediante tornillos M8.

- Matériau 100 % recyclable et écologique.
- Ancrage au sol au moyen de vis M8.

- 100% recyclable and ecological material.
- Anchoring to the ground by means of M8 screws.

Ref. A B o H

VBAO1 600mm 240mm 475mm 50mm
VBAT 600mm - 500mm 50mm
VBA14 900mm - 500mm 50mm
VBA38R 3000mm - 1800mm 65mm
VBA34 1700mm = 1700mm 60mm
VBA30 1700mm 1700mm - 60mm

VBA40 500mm 600mm - 50mm
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Reductor Velocidad Reductor Velocidad Reductor Velocidad

600x30 vsro 600x50 vzan 900x50 vsau

& =~

Cojin Berlinés Cojin Berlinés Cojin Berlinés
Rojo veassr Cuadrado vsas4 Scuab vsaso Pasacables vsas0

Movilidad Urbana Reductores de Velocidad | Mobilité Urbaine Ralentisseurs de Vitesse | Speed Reducers Urban Mobility




Tope

VBA25

- Caucho reciclado.
- Banda amarilla de caucho integrada en la pieza por vulcanizacién.
- Fijacion al suelo mediante tornillos.

- Caoutchouc recyclé.
- Bande jaune en caoutchouc intégrée a la piece par vulcanisation.
- Ancrage au sol au moyen de vis.

- Recycled rubber.
- Yellow rubber strip integrated in the part by vulcanisation.
- Anchoring to the ground by means of screws.

B
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Ref. A B H
VBA25 550mm 150mm 100mm
VBA28 1830mm 150mm 100mm

UVM15 1600mm 1600mm 155mm




Movilidad Urbana Tope Aparcamiento | Mobilité Urbaine Butée de Parking | Parking Space Separator Urban Mobility /ﬁ\
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Radar Pedagogico
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Radar Ped“agégico

SRAD

el R

- Pantalla a base de matriz de LEDs.
- Tres variantes:
- Conectado directamente al corriente eléctrico.
- Conectado a la red de alumbrado publico.
- Alimentado mediante placas solares.
- Fécil instalacion, viene totalmente preparado para conectar
y utilizar.

- Ecran a matrice de points LED.

- Trois variantes :
- Directement connecté au réseau électrique.
- Connecté a I'éclairage public.
- Alimenté par panneaux solaires.

- Installation facile, prét a étre connecté et utilisé.

- LED dot-matrix display.
- Three variants:
- Directly connected to the electrical grid.
- Connected to the public lighting.
- Powered by solar panels.
- Easy installation, ready to be connected and used.

AxB Cc D E
620x620mm 40mm 455mm 340mm




Movilidad Urbana Radar Pedagégico | Mobilité Urbaine Radar Pédagogique | Radar Speed Sign Urban Mobility

U VELOCIDAD

Radar pedagégico con indicador de velocidad y pictograma @@ en tres versiones:
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Radar preparado para Radar preparado para Radar preparado para
Conexion a Red Eléctrica Conexioén a Alumbrado Publico Conexion a Pantalla Solar




feRRus

1. Granallado

En esta fase se eliminan todo tipo de suc-
iedades, oxidaciones, calamina, aceites
etc... en las que es necesario aplicar un
tratamiento mecdnico para eliminar las
peliculas de déxido.

2. Cataforesi

Se aplica un recubrimiento de pintura por
inmersién utilizando corriente eléctrica
para depositarla. Las particulas de pin-
turas son atraidas hacia la pieza vy la pin-
tura es depositada en ésta formando una
capa uniforme.

3. Imprimacion
Se aplica una imprimacién en polvo epoxy
con un alto contenido en zinc.

4. Pintura poliéster

Para terminar se aplica un revestimiento
de pintura poliéster en polvo acabado
color oxirén negro forja, obteniendo una
doble funcidn: estética y de proteccion.

TRATAMIENTOS

TRAITEMENTS | TREATMENTS

TRATAMIENTO DE PROTECCION A LA CORROSION DEL HIERRO

Proceso protector del hierro que garantiza una dptima resistencia a la corrosion.

TRAITEMENT DE PROTECTION CONTRE LA CORROSION DE LACIER

Processus protecteur de I'acier garantissant une résistance optimale a la corrosion.

PROTECTIVE TREATMENT AGAINST IRON RUSTING

Protection process that guarantees a high resistance to rust.

1. Grenaillage
Cette étape consiste en I'élimination de
tout type de saleté, oxydation, calamine,
huile, etc., qui requierent I'application d'un
traitement mécanique afin d’éliminer les
pellicules d'oxyde.

2. Cataphorese

Cette technique consiste a plonger la
piece métallique dans un bain pour y
déposer un revétement de peinture par
électrolyse. Les particules de peinture
sont attirées vers la piece et la peinture se
dépose sur celle-ci en formant une couche
uniforme.

3. Apprét
Application d’'un apprét poudre époxy a
haute teneur en zinc.

4. Peinture polyester

Pour terminer, on applique un revétement
de peinture poudre polyester finition
coloris oxiron noir forge, ayant une double
fonction : esthétique et de protection.

1. Shot peening

This phase consists in eliminating all
kinds of dirt, rust, calamine, oil, etc., which
require the application of mechanical
treatment to remove oxide films.

2. Cataphoresis

This technique consists in immersing the
metallic part in a chemical bath to coat it
by electrodeposition. The paint particles
are attracted to the part and the paint is
deposited on it, forming an even layer.

3. Primer
Application of an epoxy powder primer
coating with a high zinc content.

4. Polyester paint

Application of a forge black oxiron
polyester powder coating finish, with a
double function: aesthetic and protective.
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PROCESO DEL TRATAMIENTO DE LA MADERA
Disponemos de unas instalaciones equipadas con la ultima tecnologia
en recubrimientos que garantizan el tratamiento mds adecuado en fun-
cién del tipo de material en el que se ha realizado el producto y el pos-
terior uso del mismo.

PROCESSUS DE TRAITEMENT DU BOIS

Nous disposons d’installations équipées avec la toute derniere
technologie en termes de revétements, afin de garantir le traitement le
plus adéquat en fonction du matériau de fabrication du produit et de son
utilisation ultérieure.

WOOD TREATMENT PROCESS

We have facilities equipped with the latest technology in coatings that
guarantee the most appropriate treatment, depending on the type of
material used to manufacture the product and its subsequent use.

grAfus
m

PROTECTOR ANTIGRAFFITI

Revolucionario protector del material de pinturas y rotulaciones que ademds de proteger el mobiliario urbano regenera el
aspecto inicial.

- Cumplen con los requerimientos de limpieza segun la Norma ASTM D 6578 (practica para la determinacidn de Resistencia
al Grafiti)

- Uso interior y exterior sobre metal, pldstico, madera...

- Aguanta varios ciclos de limpieza.

- Composicidn y tratamiento respetuoso con el medio ambiente.

- Excelente resistencia quimica (disolventes, acidos, bases)

- Excelente resistencia al rayado.

PROTECTION ANTI-GRAFFITI

Protection révolutionnaire contre les graffitis, peintures et tags qui, en plus de protéger le mobilier urbain, régénére son
aspect originel.

- Conforme aux exigences prévues par la Norme ASTM D 6578 (mesure de la résistance aux graffitis).

- Usage intérieur et extérieur sur métal, plastique, bois...

- Supporte plusieurs cycles de nettoyage.

- Composition et traitement respectueux de I'environnement.

- Excellente résistance chimique (dissolvants, acides, bases).

- Excellente résistance aux rayures.

ANTI-GRAFFITI PROTECTOR

Revolutionary material protector against graffitis and paints which, apart from protecting street furniture, regenerates its
original aspect.

- Complies with the requirements of the ASTM D 6578 standard (practice for determination of graffiti resistance).

- Interior and exterior use on metal, plastic, wood...

- Lasts several cleaning cycles.

- Eco-friendly composition and treatment.

- Excellent chemical resistance (solvents, acids, bases).

- Excellent resistance to scratches.




El Grupo BENITO NOVATILU dispone de un Centro Operativo de 60.000m2 que alberga instala-
ciones de primer nivel, automatizado con los sistemas mas avanzados en el ambito logistico. La
filosofia de trabajo se basa en el “lean warehousing”, permitiendo la gestion de operaciones de
gran envergadura, ofreciendo servicios inmediatos y plazos de entrega garantizados.

BENITO NOVATILU dispose d’un site opérationnel de 60 000 m2 hébergeant des installations de
premier ordre et automatisé avec les systemes les plus avancés dans le domaine de la logistique. Sa
philosophie de travail repose sur le « lean warehousing », ce qui permet la gestion d’opérations de
grande envergure, en proposant des services immediats et des délais de livraison garantis.

BENITO NOVATILU has an operating centre occupying a surface area of 60,000 m2, with first-class
facilities and automatised with the most advanced systems in the logistics field. Its work philosophy
is based on 'lean warehousing', which makes it possible to manage large-scale operations, providing
immediate services and guaranteed delivery times.




En BENITO NOVATILU somos fabricantes y controlamos todo
el proceso productivo, desde el disefio del producto hasta su
fabricacion y posterior venta. Destaca nuestra apuesta por
la innovacion e integracion de nuevas tecnologias para con-
seguir procesos de producciéon mas eficientes y respetuosos
con el medioambiente.

Chez BENITO NOVATILU, nous sommes fabricants et nous
contrélons l'ensemble du processus de production, de la
conception du produit jusqu'a la vente en passant par la
fabrication. Nous misons sur [Iinnovation et lintégration
de nouvelles technologies afin dassurer des processus
de production toujours plus efficaces et respectueux de
I'environnement.

At BENITO NOVATILU, we are manufacturers and therefore
control the whole production process, from product design
until manufacturing and sales. We stand out for our commitment
towards innovation and the integration of new technologies
in order to ensure more efficient and eco-friendly production
processes.




Grupo Puede ver mucho mas Découvrez davantage Discover much more
BENITO de mobiliario urbano en de mobilier urbain sur street furniture on

NOVATILU www.benito.com www.benito.com www.benito.com

info@benito.com

+34 93 852 1000 / +34 961 401 000

BEN'ITO

EUROPE

France +33 0 468 210 992
Portugal +35 1308 802 886
Italy +39 02 89 877 711

Romania +40 318 110 991 - ] ' b 29 BENITO—™ Eiqu-
Poland +48 222 098 962 3 hE A ] ; .
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Russia +7 499 504 28 76

ASIA
China +86 1057 482 218
India +91 9560 695 254

AMERICA

Argentina +54 1159 844 113
Chile +34 677 976 041
Mexico +52 5 546 319 722
Peru +34 677 976 041

USA +1617 778 2947
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